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Az Ön biztonsága és a helyes használat érdekében a 
készülék üzembe helyezése és első használata előtt 
olvassa el figyelmesen ezt a felhasználói kézikönyvet, 
beleértve a benne található tippeket és figyelmeztetéseket. A 
szükségtelen hibák és balesetek elkerülése érdekében fontos 
megbizonyosodni arról, hogy a készüléket használó minden 
személy alaposan ismeri a készülék működését és biztonsági 
jellemzőit. Őrizze meg ezeket az utasításokat, és ügyeljen 
arra, hogy a készülékkel együtt maradjanak, ha áthelyezik 
vagy eladják, hogy a készüléket az élettartama során használó 
összes személy megfelelő tájékoztatást kapjon a készülék 
használatáról és biztonságáról.
Az élet és a tulajdon biztonságának érdekében tartsa be a 
jelen használati útmutatóban foglalt óvintézkedéseket, mivel a 
gyártó nem vállal felelősséget a mulasztásból eredő károkért.

Gyermekek és fogyatékkal élő személyek 
biztonsága
• Ezt a berendezést 8 éven felüli gyermekek és csökkent 

fizikai, szenzoros vagy mentális képességű, illetve 
tapasztalatlan és ismeretekkel nem rendelkező személyek 
akkor használhatják, ha felügyelet alatt állnak vagy utasítást 
kaptak a készülék biztonságos használatával kapcsolatban, 
és megértették a kapcsolódó veszélyeket.

• 3-8 éves gyermekek számára megengedett a készülék be- 
és kipakolása.

• A gyermekek felügyeletét biztosítani kell annak érdekében, 
hogy ne játsszanak a berendezéssel.

• A készülék tisztítását és karbantartását gyermekek kizárólag 
8 éves kor felett vagy felügyelet alatt végezhetik.

• A csomagolóanyagokat tartsa a gyermekektől távol. 
Fulladásveszély áll fenn.

A Biztonsági információk
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A Biztonsági információk
• Ha kidobja a készüléket, húzza ki a csatlakozódugót a 

konnektorból, vágja el a csatlakozókábelt (a készülékhez 
a lehető legközelebb), és távolítsa el az ajtót, hogy a 
játszó gyerekek nehogy áramütést szenvedjenek, vagy 
bezárják magukat.

• Ha ezzel a mágneses ajtótömítésekkel rendelkező 
készülékkel egy régebbi, az ajtón vagy a fedélen lévő 
rugós zárral (retesszel) rendelkező készüléket cserél le, 
a régi készülék kidobása előtt győződjön meg arról, hogy 
a rugós zárat használhatatlanná teszi. Ezzel elkerülheti, 
hogy a készülék gyermekek halálcsapdájává váljon.

Általános biztonság
FIGYELEM! A szellőzőnyílásokat a készülékházban 
vagy a beépített szerkezetben szabadon kell hagyni.
FIGYELEM! A gyártó által ajánlott eszközökön kívül ne 
használjon mechanikai berendezéseket vagy egyéb 
eszközöket a kiolvasztás folyamatának felgyorsításához.
FIGYELEM! Ne tegyen kárt a hűtőkörben.
FIGYELEM! Ne használjon más elektromos készüléket 
(például fagylaltkészítőt) a hűtőberendezések 
belsejében, kivéve, ha azokat a gyártó erre a célra 
jóváhagyta.
FIGYELEM! Ne érintse meg az izzót, ha az hosszú ideig 
be van kapcsolva, mert nagyon felforrósodhat.1)

1) Ha van lámpa a rekeszben.
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A Biztonsági információk

FIGYELEM! A készülék elhelyezésekor ügyeljen arra, 
hogy a tápkábel ne legyen beszorulva vagy sérüljön 
meg.

 FIGYELEM! Ne helyezzen el több elosztót vagy 
hordozható tápegységet a készülék hátulján.

• A készülékben ne tároljon robbanásveszélyes 
anyagokat, például gyúlékony hajtógázzal töltött 
aeroszolos palackokat.

• A készülék hűtőkörében található izobután (R-600a) 
hűtőközeg magas szintű környezeti kompatibilitású 
földgáz, ami gyúlékony.

• A készülék szállítása és telepítése során ügyeljen 
arra, hogy a hűtőkör egyik alkatrésze se sérüljön meg.
- kerülje a nyílt lángot és a gyújtóforrásokat
- alaposan szellőztesse ki a helyiséget, ahol a 

készülék található
• Veszélyes a termék műszaki jellemzőinek 

megváltoztatása vagy bármilyen módon történő 
módosítása. A kábel sérülései rövidzárlatot, tüzet és/
vagy áramütést okozhatnak.

• A berendezés háztartási és hasonló alkalmazásokra 
szolgál, többek között az alábbi környezetekben:
- üzletek, irodák és egyéb munkahelyek személyzeti 

konyhája;
- gazdaságok, illetve szállodák, motelek és egyéb 

szálláshelyek ügyfelei általi használat;
- panzió típusú környezetek;
- vendéglátás és hasonló nem kereskedelmi 

felhasználások.

A Biztonsági információk
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A Biztonsági információk
FIGYELEM! Minden elektromos alkatrészt (dugót, 
tápkábelt, kompresszort stb.) minősített szervizzel vagy 
szakképzett szervizszemélyzettel kell kicseréltetni.

FIGYELEM!A készülékhez mellékelt izzó egy „különleges 
felhasználású izzó”, amely csak a szállított készülékkel 
használható. Ez a „különleges felhasználású lámpa” nem 
használható háztartási világításra.1)

• A tápkábelt tilos meghosszabbítani.

• Ügyeljen arra, hogy a hálózati csatlakozódugót ne 
nyomja össze vagy sértse meg a készülék hátulja. Az 
összenyomódott vagy sérült hálózati csatlakozódugó 
túlmelegedhet és tüzet okozhat.

• Győződjön meg arról, hogy hozzá tud férni a készülék 
hálózati csatlakozódugójához.

• Ne húzza meg a hálózati kábelt.

• Ha a tápcsatlakozó aljzata meglazult, ne dugja be a 
csatlakozódugót. Fennáll az áramütés vagy tűz veszélye.

• A készüléket lámpa nélkül tilos működtetni.A készülék 
nehéz. Óvatosan kell eljárni a mozgatásakor.

• Ne távolítson el és ne érintsen meg tárgyakat a 
fagyasztótérből nedves kézzel, mert ez bőrsérüléseket 
vagy fagysérülést okozhat.

• Kerülje el, hogy a készüléket hosszabb ideig közvetlen 
napsugárzás érje.

Napi használat
• Ne helyezzen forró tárgyakat a készülék műanyag 

részeire.
• Ne állítson élelmiszereket közvetlenül a hátsó falhoz.

1) Ha van lámpa a rekeszben.
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A Biztonsági információk
• A fagyasztott élelmiszert nem szabad újra lefagyasztani, 

miután kiolvadt.1)

• Az előre csomagolt fagyasztott élelmiszereket a fagyasztott 
élelmiszerek gyártójának utasításai szerint tárolja.1)

• Szigorúan be kell tartani a készülék gyártóinak tárolási 
ajánlásait. Olvassa el a vonatkozó utasításokat.

• Ne tegyen szénsavas italokat a fagyasztótérbe, mert a 
fagyás nyomást gyakorol a palackra, és felrobbanhat, ami a 
készülék károsodását okozhatja.1)

• A pálcikás jégkrémek fagysérüléseket okozhatnak, ha 
közvetlenül a készülékből kivéve fogyasztják őket.1)

• Az élelmiszerek szennyeződésének elkerülése érdekében 
kérjük, tartsa be az utasításokat

• Ha az ajtót hosszú ideig nyitva hagyja, a berendezés 
belsejében lévő hőmérséklet jelentősen megemelkedhet.

• Rendszeresen tisztítsa azokat a felületeket, amelyek 
élelmiszerrel és az elérhető vízelvezető rendszerekkel 
érintkezhetnek.

• Tisztítsa meg a víztartályokat, ha 48 órán keresztül nem 
használta őket; öblítse át a vízellátáshoz csatlakoztatott 
vízrendszert, ha 5 napig nem eresztett belőle vizet.

• A nyers húst és halat megfelelő tárolóedényekben tárolja 
a hűtőben, hogy ne érintkezzen más élelmiszerekkel és 
csöpögjön más élelmiszerekre.

• A kétcsillagos fagyasztott élelmiszer rekeszek (ha vannak 
a készülékben) alkalmasak előfagyasztott élelmiszerek 
tárolására, jégkrém tárolására vagy készítésére és 
jégkockák készítésére.

1) Ha van fagyasztótér.
2) Ha van friss élelmiszerek tárolására szolgáló rekesz.
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A Biztonsági információk

• Az egy-, két- és háromcsillagos rekeszek (ha vannak 
a készülékben) nem alkalmasak friss élelmiszerek 
fagyasztására.

• Ha a készüléket hosszabb ideig üresen hagyja, kapcsolja 
ki, olvassza le, tisztítsa és szárítsa meg, és hagyja nyitva 
az ajtót, hogy megakadályozza a penész kialakulását a 
készülékben.

Ápolás és tisztítás
• Karbantartás előtt kapcsolja ki a készüléket, és húzza ki a 

hálózati csatlakozódugót a hálózati aljzatból.
• Ne tisztítsa a készüléket fémtárgyakkal.
• Ne használjon éles tárgyakat a fagy eltávolításához a 

készülékről. Használjon műanyag kaparót.1

• Rendszeresen vizsgálja meg a hűtőszekrény elvezetőjét, 
hogy nincs-e benne leolvadt víz. Ha szükséges, tisztítsa 
meg az elvezetőt.
Ha az elvezető eltömődik, a víz összegyűlik a készülék 
alján.2

Telepítés
Fontos! Az elektromos csatlakoztatáshoz gondosan 
kövesse az egyes bekezdésekben megadott utasításokat.
• Csomagolja ki a készüléket, és ellenőrizze, hogy vannak-e 

rajta sérülések. Ne csatlakoztassa a készüléket, ha az 
sérült. Az esetleges károkat azonnal jelentse a vásárlás 
helyén. Ebben az esetben őrizze meg a csomagolást.

1  Ha van fagyasztótér.
2  Ha van friss élelmiszerek tárolására szolgáló rekesz.
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• Célszerű legalább négy órát várni a készülék 

csatlakoztatása előtt, hogy az olaj visszaáramolhasson a 
kompresszorba.

• A készülék körül megfelelő légkeringésnek kell lennie, 
ennek hiánya túlmelegedéshez vezet. A megfelelő 
szellőzés érdekében kövesse a telepítésre vonatkozó 
utasításokat.

• Ahol csak lehetséges, a termék távtartóit a falnak kell 
támasztani, hogy elkerülje a meleg részek (kompresszor, 
kondenzátor) megérintését az esetleges égési sérülések 
elkerülése érdekében.

• A készüléket tilos radiátorok vagy tűzhelyek közelében 
elhelyezni.

• Győződjön meg arról, hogy a készülék felszerelése után a 
hálózati csatlakozódugóhoz hozzá lehet férni.

Szerviz
• A készülék szervizeléséhez szükséges minden elektromos 

munkát szakképzett villanyszerelőnek vagy hozzáértő 
személynek kell elvégeznie.

• Ezt a terméket csak hivatalos szervizközpontban szabad 
szervizeltetni, és csak eredeti pótalkatrészeket szabad 
használni.

Energiatakarékosság
• Ne tegyen forró ételt a készülékbe;
• Ne helyezze egymáshoz az élelmiszereket, mert ez 

megakadályozza a levegő keringését;
• Ügyeljen arra, hogy az élelmiszerek ne érjenek hozzá a 

rekesz(ek) hátuljához;
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• Ha elmegy az áram, ne nyissa ki az ajtó(ka)t;
• Ne nyissa ki gyakran az ajtó(ka)t;
• Ne tartsa nyitva az ajtó(ka)t túl sokáig;
• Ne állítsa a termosztátot túl hideg hőmérsékletre;
• Minden tartozékot, például fiókokat, polcokat, ajtópolcokat, 

ott kell tartani az alacsonyabb energiafogyasztás 
érdekében.

Környezetvédelem
Ez  a készülék sem a hűtőkörében, sem a szigetelőanyagaiban 
nem tartalmaz olyan gázokat, amelyek károsíthatnák az 

ózonréteget. A készüléket nem szabad lakossági hulladékkal 
és szeméttel együtt kidobni. A szigetelőhab gyúlékony gázokat 
tartalmaz: a készüléket a helyi hatóságoktól beszerezhető 
előírásoknak megfelelően kell ártalmatlanítani. Kerülje a 
hűtőegység, különösen a hőcserélő megsértését.
A készülékhez használt, szimbólummal jelölt anyagok 
újrahasznosíthatók.

A terméken vagy annak csomagolásán feltüntetett 
szimbólum azt jelzi, hogy ezt a terméket nem lehet 
háztartási hulladékként kezelni. Ehelyett a megfelelő 

gyűjtőhelyre kell vinni az elektromos és elektronikus 
berendezések újrahasznosításához. Azzal, hogy biztosítja a 
termék megfelelő ártalmatlanítását, elősegíti a környezetre és 
az emberi egészségre gyakorolt esetleges negatív hatások 
elkerülését,
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amelyeket a termék nem megfelelő hulladékkezelése 
egyébként eredményezhetne. A termék újrahasznosítására 
vonatkozó részletesebb információkért kérjük, lépjen 
kapcsolatba a helyi önkormányzattal, a háztartási hulladék 
kezelését végző szolgáltatóval, illetve azzal az üzlettel, ahol 
a terméket vásárolta.

Csomagolóanyagok
A szimbólummal ellátott anyagok újrahasznosíthatók. 
A csomagolást dobja megfelelő gyűjtőedénybe az 
újrahasznosításhoz.

A készülék ártalmatlanítása
1. Húzza ki a hálózati csatlakozódugót a hálózati aljzatból.
2. Vágja le a hálózati kábelt és dobja ki.

FIGYELEM! A készülék használata, szervizelése 
és ártalmatlanítása során ügyeljen a bal oldalihoz 
hasonló, a készülék hátulján (hátsó panel vagy 

kompresszor) található, sárga vagy narancssárga színű 
szimbólumra.
Ez a tűzveszélyre figyelmeztető szimbólum. A 
hűtőközegcsövekben és a kompresszorban gyúlékony 
anyagok vannak.
Maradjon távol a tűzforrástól használat, szervizelés és 
ártalmatlanítás során.
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Helyezze el a különböző élelmiszereket a különböző rekeszekbe az alábbi táblázat szerint

Hűtőrekeszek Élelmiszertípus

A hűtőtér ajtaja vagy ajtópolcai
• Természetes tartósítószereket tartalmazó élelmiszerek, 

például lekvárok, gyümölcslevek, italok, ízesítők.
• Ne tároljon romlandó élelmiszereket.

Zöldséges fiók (salátafiók)

• A gyümölcsöket, fűszernövényeket és zöldségeket külön kell 
a zöldséges fiókba helyezni.

• Ne tároljon banánt, hagymát, burgonyát vagy fokhagymát a 
hűtőszekrényben.

Hűtőszekrény polc - középső • Tejtermékek, tojás

Hűtőszekrény polc - felső • Főzést nem igénylő élelmiszerek, például fogyasztásra kész 
ételek, felvágottak, maradékok.

Fagyasztófiók(ok)/polc

• Élelmiszerek hosszú távú tárolásra.
• Alsó fiók/polc nyers hús, baromfi, hal tárolására.
• Középső fiók/polc fagyasztott zöldségek, hasábburgonya 
tárolására.
• Felső fiók/polc fagylalt, fagyasztott gyümölcs, fagyasztott 

pékáru tárolására.
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Áttekintés

Megjegyzés: A fenti kép csak tájékoztató jellegű. A tényleges készülék valószínűleg eltér.
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Ajtó megfordítása

42

Szükséges eszközök: Csillagfejű csavarhúzó, laposfejű csavarhúzó, imbuszkulcs.

• Győződjön meg arról, hogy a készülék ki van húzva és üres.
• Az ajtó levételéhez a készüléket hátra kell dönteni. Helyezze az egységet szilárd tárgyra, hogy ne csússzon el az ajtó 

megfordítása során.
• Minden eltávolított alkatrészt meg kell őrizni az ajtó visszaszereléséhez.
• Ne fektesse el a készüléket vízszintesen, mert ez károsíthatja a hűtőrendszert.
• Az összeszerelés során jobb, ha 2 ember kezeli az egységet.

1. Csavarozza le a felső zsanért. Ezután emelje fel a felső ajtót, és helyezze egy 
párnázott felületre, hogy elkerülje a karcolódást.

2. Csavarozza ki a középső zsanért, majd emelje fel az alsó ajtót, és helyezze egy 
párnázott felületre, hogy elkerülje a karcolódást.

3. Távolítsa el az alsó zsanércsapot jobbról balra.

4. Mozgassa a középső konzolt balról jobbra. Ezután helyezze vissza az alsó ajtót.
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Ajtó megfordítása

5. Helyezze vissza a középső zsanért a bal oldalra. Győződjön meg arról, hogy 
az alsó ajtó vízszintesen és függőlegesen be van állítva, hogy a tömítések 
minden oldalról zárjanak, mielőtt véglegesen meghúzná a középső zsanért.

6. Csavarozza le a felső zsanércsapot a zsanérról. Ezután fordítsa meg a zsanért, és csavarja be a 
zsanércsapot.

7. Helyezze vissza a felső ajtót, majd a felső zsanért a bal oldalon. Győződjön 
meg arról, hogy a felső ajtó vízszintesen és függőlegesen be van állítva, hogy 
a tömítések minden oldalról zárjanak, mielőtt véglegesen meghúzná a felső 
zsanért. Ha szükséges, használjon egy kulcsot a zsanér meghúzásához.

4343
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Szerelési	készletek

Telepítés

Vezető x 4 Csúszka x 4 Csúszkafedél x 4

Hosszú csavar x 2 Gumi tömítés x 1 Középső konzol
fedél x 2

Rövid csavar x 27

Vezetőfedél x 4

A	készülék	beszerelése
1. Győződjön meg arról, hogy a szekrény mérete megfelelő és a szellőzés elegendő.
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Telepítés

2. Lassan és óvatosan tolja be a készüléket a szekrénybe. Ügyeljen arra, hogy 
a nyílás oldala a lehető legközelebb legyen a szekrény falához.

3. Csavarozza be a vezetőt a készülék ajtajának oldalán lévő furatokba rövid 
csavarokkal. Helyezze be a csúszkát a vezetőbe, majd teljesen nyissa ki 
és csukja be a készülék ajtaját és a faajtót, hogy ellenőrizze, hogy a faajtó 
teljesen és simán be tud csukódni.

4. Nyissa ki együtt a készülék ajtaját és a faajtót, és jelölje meg a csúszka 
helyzetét, amikor a csúszka minden szögben jól működik az ajtó zárásakor 
vagy nyitásakor. Vegye ki a csúszkát a vezetőből, és rögzítse a faajtó 
csúszkáját két rövid csavarral. Ezután rögzítse a csúszka fedelét a 
csúszkára.

5. Csavarozza le a vezetőt a készülék ajtajáról.

6. Ismételje meg a 2-5. lépéseket a másik három csúszka és fedél 
rögzítéséhez.

7. Szerelje fel a négy vezetőt a csúszkákkal, és rögzítse őket rövid 
csavarokkal. Ezután rögzítse a vezető fedeleket a vezetőkhöz.
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8. Ellenőrizze még egyszer, hogy az ajtó simán csukódik és nyílik, és a 
készülék jól tömít. Ha nem, kissé állítson rajta. Ezután rögzítse az alsó 
konzolt a fa szekrényhez 2 hosszú csavarral.

9. Rögzítse a felső konzolt a fa szekrényhez rövid csavarokkal.

10. Rögzítse a gumi tömítést az egység és a fa szekrény közötti réshez az ajtó 
nyitott oldalán.

11. A két középső konzolt csavarozza a fa szekrényhez rövid csavarokkal. 
Ezután a két oldalon rögzítse a középső konzol fedeleket a konzolokhoz.

Telepítés
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Telepítés
Elhelyezés
A készüléket olyan helyre telepítse, ahol a környezeti hőmérséklet megfelel a készülék adattábláján feltüntetett 
klímaosztálynak:

Klímaosztály
Környezeti 

hőmérséklet

SN +10 °C - +32 °C

N +16 °C - +32 °C

ST +16 °C - +38 °C

T +16 °C - +43 °C
Hely
A készüléket távol kell telepíteni hőforrásoktól, például radiátoroktól, kazánoktól, közvetlen napfénytől stb.

FIGYELEM! Lehetővé kell tenni a készülék leválasztását a hálózatról; ezért a csatlakozódugónak könnyen 
hozzáférhetőnek kell lennie a telepítés után.

Elektromos	bekötés
Mielőtt csatlakoztatná a hálózathoz, győződjön meg arról, hogy az adattáblán feltüntetett feszültség és frekvencia megfelel 
a háztartási áramforrásnak. A készüléket földelni kell. A tápkábel csatlakozója erre a célra szolgáló érintkezővel van 
ellátva. Ha a háztartási hálózati aljzat nincs földelve, szakképzett villanyszerelővel csatlakoztassa a készüléket egy külön 
földeléshez az érvényes előírásoknak megfelelően.
A gyártó a fenti biztonsági óvintézkedések be nem tartása esetén elhárít minden felelősséget.
Ez a készülék megfelel az EGK irányelvek.
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Első	használat
A belső tisztítása
A készülék első használata előtt mossa meg a belsejét és az összes belső tartozékot langyos vízzel és egy kevés semleges 
szappannal, hogy eltávolítsa a vadonatúj termék jellegzetes szagát, majd alaposan törölje szárazra.

Fontos! Ne használjon tisztítószert vagy dörzsölő port, mert ezek károsítják a felületet.

Vezérlőpanel

Gombok
B1- Nyomja meg a hűtőtér beállításának módosításához 1, 2, 3, 4 és 5 ciklus között.
B2- Nyomja meg a Smart, a Super és a felhasználói beállítások mód kiválasztásához.

Világítás
L1 - a hűtőtér beállítását mutatja.
L2 - világít a Smart mód kiválasztása után.
L3 - világít a Super mód kiválasztása után.

Művelet
Hőmérséklet-beállítás

1. Nyomja meg a Mode gombot (B2) a felhasználói beállítás kiválasztásához.
2. Nyomja meg az Adjust gombot (B1) a hűtőszekrény beállításához. Az alacsonyabb beállítás alacsonyabb 
hőmérsékletet jelent. A fagyasztó hőmérsékletét automatikusan -18 °C körül szabályozza.

Smart mód
Nyomja meg a Mode gombot (B2) a Smart mód kiválasztásához.
A készülék automatikusan működik a környezeti hőmérsékletnek megfelelően.

Super mód
Nyomja meg a Mode gombot (B2) a Super mód kiválasztásához.
A készülék úgy működik, hogy a fagyasztótér a leghidegebb legyen. 54 óra elteltével visszaáll az eredetileg beállított 
hőmérséklet automatikusan.

A készülék kikapcsolása
Tartsa lenyomva az Adjust gombot (B1) 5 másodpercig, és a készülék kikapcsol. Nyomja meg ismét 5 másodpercig a 
készülék bekapcsolásához.

Nyitott ajtó riasztás
A riasztás megszólal, ha az ajtót 90 másodpercig nyitva hagyja, és addig nem áll le, amíg az ajtót be nem zárják.

Friss élelmiszerek fagyasztása

• A fagyasztótér alkalmas friss élelmiszerek lefagyasztására, valamint fagyasztott és mélyhűtött élelmiszerek hosszú 
távú tárolására.

• Helyezze a lefagyasztandó friss élelmiszert a fagyasztótérbe.
• A 24 óra alatt lefagyasztható élelmiszerek maximális mennyisége az adattáblán van feltüntetve.
• A fagyasztási folyamat 24 óráig tart: ezalatt ne adjon hozzá más lefagyasztandó élelmiszert.

Fagyasztott élelmiszerek tárolása
Első üzembe helyezéskor vagy hosszabb használaton kívüli időszak után hagyja a készüléket legalább 2 órán át a 
magasabb fokozatokon működni, mielőtt a terméket a rekeszbe helyezné.
Fontos! Véletlen leolvasztás esetén, például az áramellátás hosszabb ideig ki van kapcsolva, mint a műszaki jellemzők 
táblázatában a „kelési idő” alatt látható érték, a kiolvadt ételt gyorsan el kell fogyasztani, vagy azonnal meg kell sütni, majd 
újra le kell fagyasztani (sütés után).
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Kiolvasztás

A mélyhűtött vagy fagyasztott élelmiszerek felhasználás előtt kiolvaszthatók a hűtőszekrényben vagy 
szobahőmérsékleten, attól függően, hogy mennyi idő áll rendelkezésre ehhez a művelethez.
A kis darabok még fagyasztva is elkészíthetők, közvetlenül a fagyasztóból kivéve. Ebben az esetben az elkészítés tovább 
tart.

Jégkockák
Ez a készülék egy vagy több jégkockakészítővel is felszerelhető jég előállításához.

Tartozékok
Mozgatható polcok
A hűtőszekrény falai több sínnel vannak felszerelve, így a polcok tetszés  
szerint elhelyezhetők.

Az ajtópolcok elhelyezése
A különböző méretű élelmiszer-csomagok tárolásához ajtópolcok eltávolíthatók. 
 A beállítások elvégzéséhez a következőképpen járjon el: fokozatosan húzza az 
 ajtópolcot a nyilak irányába, amíg ki nem szabadul.

Hasznos	tippek
Íme néhány fontos tanács, hogy a legtöbbet hozhassa ki a fagyasztási folyamatból:
• a 24 óra alatt lefagyasztható élelmiszerek maximális mennyisége az adattáblán van feltüntetve;
• a fagyasztási folyamat 24 órát vesz igénybe. Ebben az időszakban nem szabad további lefagyasztandó élelmiszert 

hozzáadni;
• csak kiváló minőségű, friss és alaposan megtisztított élelmiszereket fagyasszon le;
• kis adagokban készítse elő az élelmiszereket, hogy gyorsan és teljesen lefagyhasson, és csak a szükséges 

mennyiséget kelljen utána kiolvasztani;
• csomagolja be az élelmiszert alufóliába vagy polietilénbe, és győződjön meg arról, hogy a csomagok légmentesek;
• ne hagyja, hogy a friss, nem fagyasztott élelmiszer hozzáérjen a már lefagyasztott élelmiszerekhez, így elkerülheti az 

utóbbi hőmérsékletének megemelkedését;
• a sovány ételeket jobban és tovább lehet tárolni, mint a zsírosakat; a só csökkenti az élelmiszerek eltarthatóságát;
• a vizes fagylaltok a bőr fagysérülését okozhatják, ha közvetlenül a fagyasztótérből való kivétel után fogyasztják;
• célszerű minden egyes csomagon láthatóan feltüntetni a lefagyasztás dátumát, hogy könnyen kivehesse a 

fagyasztótérből, mert ez fagysérülését okozhat;
• célszerű minden egyes csomagon láthatóan feltüntetni a fagyasztás dátumát, hogy nyomon tudja követni a tárolási 

időt.

Tippek fagyasztott élelmiszerek tárolására
A készülék legjobb teljesítményének eléréséhez a következőket kell tennie:
• győződjön meg arról, hogy a kereskedelmi forgalomban kapható fagyasztott élelmiszereket a kiskereskedő 

megfelelően tárolta;
• ügyeljen arra, hogy a fagyasztott élelmiszerek a lehető legrövidebb időn belül a boltból a fagyasztóba kerüljenek;
• ne nyissa ki gyakran az ajtót, és ne hagyja nyitva a feltétlenül szükségesnél hosszabb ideig.
• kiolvasztás után az élelmiszer minősége gyorsan romlik, és nem lehet újra lefagyasztani;
• ne lépje túl az élelmiszergyártó által megadott tárolási időt.

Tippek a friss élelmiszerek hűtéséhez
A legjobb teljesítményének eléréséhez:
• Ne tároljon meleg ételt vagy párolgó folyadékot a hűtőszekrényben
• Fedje le vagy csomagolja be az ételt, különösen, ha erős ízű
• Hús (minden fajta): csomagolja polietilén zacskóba, és helyezze a zöldséges fiók feletti üvegpolcokra.
• A biztonság kedvéért legfeljebb egy-két napig tárolja így.
• Főtt ételek, hidegtálak stb...: ezeket le kell fedni, és bármelyik polcon elhelyezhetők.
• Gyümölcs és zöldség: ezeket alaposan meg kell tisztítani, és a speciális fiók(ok)ba kell helyezni.
• vaj és sajt: ezeket speciális légmentesen záró edényekbe kell helyezni, vagy alumíniumfóliába vagy
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polietilén zacskóba kell csomagolni, hogy a lehető leglégmentesebben zárjanak.

• Tejespalackok: kupakkal kell rendelkezniük, és az ajtópolcokon kell tárolni.
• A banánt, a burgonyát, a hagymát és a fokhagymát, ha nincsenek becsomagolva, nem szabad hűtőszekrényben 

tárolni.
Tisztítás
Higiéniai okokból a készülék belsejét, beleértve a belső tartozékokat is, rendszeresen tisztítani kell.

Vigyázat! Tisztítás közben a készüléknek nem szabad a hálózatra csatlakoznia. Áramütés
veszélye! Tisztítás előtt kapcsolja ki a készüléket és húzza ki a csatlakozódugót a csatlakozóaljzatból, vagy 
kapcsolja ki vagy húzza ki a megszakítót vagy a biztosítékot. Soha ne tisztítsa a készüléket gőztisztítóval. 

Nedvesség halmozódhat fel az elektromos alkatrészekben, áramütés veszélye! A forró gőzök károsíthatják a műanyag 
alkatrészeket. A készüléknek száraznak kell lennie, mielőtt újra üzembe helyezi.

Fontos! Az illóolajok és szerves oldószerek megtámadhatják a műanyag alkatrészeket, pl. citromlé vagy narancshéjból 
származó lé, vajsav, vagy ecetsavat tartalmazó tisztítószer.

• Ne hagyja, hogy ilyen anyagok érintkezzenek a készülék alkatrészeivel.
• Ne használjon súroló hatású tisztítószereket
• Vegye ki az élelmiszert a fagyasztóból. Tárolja őket hűvös helyen, jól lefedve.
• Kapcsolja ki a készüléket és húzza ki a csatlakozódugót a csatlakozóaljzatból, vagy kapcsolja ki vagy húzza ki a 
megszakítót vagy a biztosítékot.
• Tisztítsa meg a készüléket és a belső tartozékokat ronggyal és langyos vízzel. Tisztítás után friss vízzel törölje át és 
törölje szárazra.
• Miután minden megszáradt, helyezze újra üzembe készüléket.

Elvezető nyílás tisztítása
Annak elkerülése érdekében, hogy a leolvasztáskor keletkező víz túlcsorduljon a 

hűtőszekrénybe, rendszeresen tisztítsa meg a hűtőrekesz hátulján lévő elvezető nyílást. 
Használjon tisztítószert a nyílás tisztításához a jobb oldali képen látható módon.

A lámpa cseréje

A belső világítás LED típusú. A lámpa cseréjéhez forduljon szakképzett szakemberhez.

A	fagyasztó	leolvasztása
A fagyasztóteret fokozatosan jég borítja. Ezt el kell távolítani. Ne használjon éles fémszerszámokat a jég lekaparására az 
elpárologtatóról, mert azzal megsértheti.
Ha azonban a jég nagyon megvastagodik a belső térben, a teljes leolvasztást az alábbiak szerint kell végrehajtani:

• húzza ki a dugót az aljzatból;
• távolítson el minden tárolt élelmiszert, csomagolja be több réteg újságpapírba, és tegye hűvös helyre;
• hagyja nyitva az ajtót, és helyezzen a készülék alá egy lavórt a leolvasztáskor keletkező víz összegyűjtésére;
• a leolvasztás befejezése után alaposan törölje szárazra a rekesz belsejét
• dugja vissza a csatlakozódugót a csatlakozóaljzatba, hogy a készülék ismét működjön.
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Hibaelhárítás
Vigyázat! A hibaelhárítás előtt válassza le a tápfeszültséget. A jelen kézikönyvben nem szereplő hibaelhárítást 
csak szakképzett villanyszerelő és hozzáértő személy végezheti.

Fontos! Normál használat közben hangok hallhatók (kompresszor, hűtőközeg keringés).

Probléma Lehetséges ok Megoldás

A készülék nem működik

A készülék ki van kapcsolva. Nyomja meg az „Adjust” gombot 5 
másodpercig a készülék bekapcsolásához.

A hálózati csatlakozó nincs bedugva, 
vagy meglazult Dugja be a hálózati csatlakozódugót.

A biztosíték kiégett vagy hibás Ellenőrizze a biztosítékot, szükség esetén 
cserélje ki.

Az aljzat hibás A hálózati meghibásodásokat 
villanyszerelőnek kell kijavítania.

Az élelmiszer túl meleg.

A hőmérséklet nincs megfelelően 
beállítva.

Kérjük, olvassa el a kezdeti Hőmérséklet-
beállítás részt.

Az ajtó hosszabb ideig nyitva volt.
Csak addig tartsa nyitva az ajtót, ameddig 
szükséges.

Az elmúlt 24 órában nagy mennyiségű 
meleg ételt helyeztek a készülékbe.

Ideiglenesen állítsa a hőmérséklet-beállítást 
hidegebbre.

A készülék hőforrás közelében van. Kérjük, olvassa el a telepítési hely részt.

A készülék túlságosan hűt

A hőmérséklet túl hidegre van állítva.

Forgassa el a hőmérséklet-szabályozó 
gombot ideiglenesen melegebb fokozatra.

Szokatlan zajok

A készülék nincs vízszintben. Állítsa be a fa szekrényt, ha nem vízszintes.

A készülék hozzáér a falhoz vagy más 
tárgyakhoz. Mozgassa el kissé a készüléket.

Egy alkatrész, pl. a készülék hátulján 
lévő cső hozzáér a készülék másik 
részéhez vagy a falhoz.

Szükség esetén óvatosan hajlítsa félre az 
alkatrészt.

Víz a padlón A vízelvezető nyílás eltömődött. Lásd a Tisztítás című részt.

Ha a hiba ismét előfordul, forduljon a szervizközponthoz.



23

Tájékoztató füzet
Ez a lista tartalmazza az összes környezetbarát tervezési követelményt 

(az (EU)2019/2019 környezetbarát tervezésre és az (EU)2019/2016 
energiacímkézésre vonatkozó rendeletének megfelelően), ha a 
követelmény vonatkozik az Ön termékére.

A hűtőberendezés nem használható beépített készülékként, kivéve, ha a 
használati utasításban kifejezetten fel van tüntetve.
A fiókokat, kosarakat és polcokat a jelenlegi helyzetükön kell tartani, kivéve, ha 
ez a dokumentum másként rendelkezik.
A hűtőberendezés ajtaját és fedelét el kell távolítani, mielőtt a hulladéklerakóba 
helyezné, hogy elkerülje, hogy gyermekek vagy állatok beszoruljanak.
Ajánlott beállítások:
Hűtőtér: +4 °C
Fagyasztótér: -18 °C
GYORSFAGYASZTÁS
Ennek a funkciónak a használata akkor javasolt, ha nagyon nagy 
mennyiségű lefagyasztandó élelmiszert helyez a fagyasztótérbe. 24 órával 
a friss élelmiszerek lefagyasztása előtt nyomja meg a Fast Freeze gombot 
a gyorsfagyasztás funkció aktiválásához. Aktiválásakor a Fast Freeze 
jelzőfény világít. 24 óra elteltével helyezze a lefagyasztandó élelmiszereket 
a fagyasztótér fagyasztózónájába. A funkció 72 óra elteltével automatikusan 
kikapcsol, vagy manuálisan is kikapcsolható a Fast Freeze gomb 
megnyomásával.
GYORSHŰTÉS
A gyorshűtés funkció használatával növelhető a hűtőtér hűtési kapacitása. 
Ennek a funkciónak a használata akkor javasolt, ha nagyon nagy mennyiségű 
élelmiszert helyez a hűtőtérbe. Nyomja meg a Fast Cool gombot a gyorshűtés 
funkció aktiválásához. Aktiválásakor a Fast Cool jelzőfény világít. A funkció 6 
óra elteltével automatikusan kikapcsol, vagy manuálisan is kikapcsolható a 
Fast Cool gomb ismételt megnyomásával.
Élelmiszerek tárolásának módja:
Az élelmiszer-pazarlás elkerülése érdekében kérjük, vegye figyelembe a 
javasolt beállításokat és tárolási időket:
Hűtőtér: A különböző élelmiszerek, különösen a zöldségek és a gyümölcsök, 
eltérő tárolási hőmérséklettel rendelkeznek. A tárolási idő 1-3 nap 
(hőmérséklet-beállítás: közepes)
Fagyasztótér: 1 hét (hőmérséklet-beállítás: Min) és 1 hónap (hőmérséklet-
beállítás: Max)
A fagyasztási sebesség optimalizálása és több tárhely biztosítása érdekében a 
fagyasztótér fagyasztófiókok nélkül is használható.
Az adott időszakban lefagyasztható friss élelmiszerek mennyisége az 
adattáblán van feltüntetve. A terhelési korlátokat kosarak, 
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fülek, fiókok, polcok stb. határozzák meg. Győződjön meg arról, hogy ezek az 
alkatrészek bepakolás után is könnyen zárhatók.
Az élelmiszerpazarlás elkerülése érdekében kérjük, olvassa el a felhasználói 
kézikönyvben található javasolt beállításokat és tárolási időket.
A modellinformációkat az energiacímkén feltüntetett QR-kód segítségével lehet 
lekérni.
A címke tartalmazza a modellazonosítót is, amely a következő címen található 
nyilvántartási portálon való megtekintéshez használható:
https://eprel.ec.europa.eu
Ez a termék G energiahatékonysági osztályú fényforrást tartalmaz (ha van).
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Proceso correcto de desecho de este producto

Brand Cata
Model CI-54177 ST /C
Energy Class F
Certification CE
Yearly Energy Consumption 271kWh/year
Net Volume Refrigerator 179L
Net Volume Freezer 70L
No. of Stars 4
Defrosting System Defrost
Autonomy for Black Out 10h
Freezing Capacity 3.2kg/24h
Climatic Class N,ST
Noise Level 39dB
Overall Dimensions 540x540x1777mm
Rated Voltage 220-240V
Rated Current 0.75A

54

According to the directive Waste of Electrical and Electronic 
Equipment (WEEE), the waste WEEE must be collected and 
treated separately. If in the future you need to dispose of this 
product DO NOT put it with household waste, send it to the 
WEEE collection points if they exist.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló 
(WEEE) irányelv értelmében az elektromos és elektronikus 
berendezések hulladékait külön kell gyűjteni és kezelni. Ha 
a jövőben ki kell dobnia ezt a terméket NE dobja háztartási 
hulladék közé, küldje el WEEE gyűjtőhelyre, ha van ilyen.

Proceso correcto de desecho de este producto

Márka Cata
Modell CI-54177 ST /C

Energiaosztály F
Tanúsítvány CE
Éves energiafogyasztás 271 kWh/év
Nettó térfogat hűtő 179 l
Nettó térfogat fagyasztó 70 l
Csillagok száma 4
Leolvasztó rendszer Leolvasztás
Áramszünet függetlenség 10 ó
Fagyasztási kapacitás 3,2 kg/24 ó
Klímaosztály N,ST
Zajszint 39 dB
Teljes méret 540 x 540 x 1777 mm
Névleges feszültség 220-240 V
Névleges áramerősség 0,75 A
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All accessories, such as drawers, shelves 
balconies, should be kept there for lower energy 

   consumption.
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During using, service and
disposal the appliance, please pay �attention �to 
symbol ��������as left side, �which� is �located� on 
rear of �appliance (rear �panel �or �compressor�������
���������������������������.
It’s� ��risk� ���of ���fire� �warning�� �ymbol.�� �There���are ��
flammable� ��materials���� in� refrigerant �pipes �and 
compressor. �
Please��be��far� away �fire �source��during �using, 
service and

 �

disposal.
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Refrigerator compartments Type of food

Door or balconies of fridge 
compartment 

Foods with natural preservatives, such as jams,juices,
  drinks, condiments.
Do not store perishable foods.

Fruits, herbs and vegetables should be placed
separately in the crisper bin.
Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in Crisper drawer (salad drawer) 

Fridge shelf –  middle Dairy products, eggs 

Fridge shelf – top Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat foods, 
deli meats, leftovers. 

Foods for long-term storage.
Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish. 
Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips. 
Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen

Freezer drawer(s)/shelf 
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MMaannuuaall  LLeeaafflleett  
This list provides all Eco-design requirements (following the 

(EU)2019/2019 Eco-design and (EU)2019/2016 Energy labelling) , 
if the requirement is applicable to your product. 

The refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in 
appliance, unless specifically shown as such into its instruction 
manual. 
The drawers, baskets and shelves should be kept in their current 
position unless otherwise specified in this document. 
Doors and lids of the refrigeration appliance should be removed 
before disposal in the landfill, to avoid children or animals getting 
trapped inside. 
Recommended setting: 
Refrigerator compartment: +4ºC 
Freezer compartment: -18ºC 
 
FAST FREEZE 
The use of this function is recommended when placing a very high 
quantity of food to be frozen in the freezer compartment. 24 hours 
before freezing fresh food, press the Fast Freeze button to activate 
the Fast Freeze function. When activated, the Fast Freeze indicator 
turns on. After 24 hours place the food to be frozen in the freezing 
zone of freezer compartment. The function is automatically disabled 
after 72 hours, or can be manually disabled by pressing Fast Freeze 
button. 
 
FAST COOL 
Using Fast Cool function it is possible to increase the cooling capacity 
in the refrigerator compartment. The use of this function is 
recommended when placing a very high quantity of food in the 
refrigerator compartment. Press the Fast Cool button to activate Fast 
Cool function. When activated, the Fast Cool indicator turns on. The 
function is automatically disabled after 6 hours, or can be manually 
disabled by pressing Fast Cool button again.  
How to store foodstuffs: 
To avoid food waste, please refer to the recommended setting and 
storage times： 
Fridge compartment: Different food, especially vegetable and fruit, 
have different storage temperature. The storage time is 1 to 3 days 
（temp setting: middle） 
Freezer compartment: 1 week (temp setting: Min) and 1 month (temp 
setting: Max) 
To optimize freezing speed and get more storage space, the freezer 
compartment can be used without the freezer drawers. 
The quantity of fresh food that can be frozen in a specific time period 
is indicated on the rating plate. Load limits are determined by baskets,  
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flaps, drawers, shelves etc. Make sure that these components can still 
close easily after loading.  
To avoid food waste, please refer to the recommended setting and 
storage times found in the user manual. 
The model information can be retrieved using the QR-Code reported 
in the energy label.  
The label also includes the model identifier that can be used to consult 
the portal of the registry at  
https://eprel.ec.europa.eu 
 
This product contains a light source of energy efficiency class G (if 
present). 
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Proceso correcto de desecho de este producto

Brand Cata
Model CI-54177 ST /C
Energy Class F
Certification CE
Yearly Energy Consumption 271kWh/year
Net Volume Refrigerator 179L
Net Volume Freezer 70L
No. of Stars 4
Defrosting System Defrost
Autonomy for Black Out 10h
Freezing Capacity 3.2kg/24h
Climatic Class N,ST
Noise Level 39dB
Overall Dimensions 540x540x1777mm
Rated Voltage 220-240V
Rated Current 0.75A
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According to the directive Waste of Electrical and Electronic 
Equipment (WEEE), the waste WEEE must be collected and 
treated separately. If in the future you need to dispose of this 
product DO NOT put it with household waste, send it to the 
WEEE collection points if they exist.
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CATA ELECTRODOMÉSTICOS, S.L.  
Oficinas: c/ Anabel Segura, 11, Edif. A, 3a pl. 28108. Alcobendas. Madrid. España

Fábrica: c/ del Ter 2, Apdo. 9. 08570. Torelló.Barcelona. España
T . +34 938 594 100 - Fax +34 938 594 101 

www.cnagroup.es - cna@cnagroup.es 

CKCAT-A01-B

FR

Atención al Cliente: 902 410 450 / +34 938 521 818 - info@cnagroup.es 
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Importőr: 

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A páraelszívók szakértője… 1995 óta 

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
(Volt Bajáki Ferenc utca) 

tel.: +(36-1) 427 0325, +(36-1) 427-0326;  
fax: +(36-1) 427 0327 

www.multikomplex.hu


